
1 Tek� nüshası� Süleymaniye� kütüphanesinde� bulunan� bu� risale� önce� H.Ritter� tarafından�
1933’te�Almanya’da� -Der� İslam,� XXI� 1933,s.� 67-83� dergisinde-,� ardından� � Muhammed�
Amâre�tarafından�Kahire’de�ve�Mâcid�Fahrî�tarafından�da�Beyrut’ta�yayımlandı.�Ritter’in�
neşri� 1954’te�Ankara�Üniversitesi� İlahiyat�Fakültesi’nden�Lüt¿�Doğan�ve�Yaşar� Kutluay�
tarafından�Türkçe’ye� çevrildi� (AÜİFD,� lll/3-4�1954,� s.�75-84).� (Süleyman�Uludağ,�T.D.V.�
İslam�Ansiklopedisi,� HASAN-I� BASRİ� mad.� İstanbul� 1997,� c.� 16� s.� 292).� Daha� sonra�
Mustafa� İslamoğlu� tarafından� risalenin� tercüme�ve� şerhi� de� yapıldı� (Hasan�el-Basrî’nin�
Kader�Risalesi�ve�Şerhi,�Düşün�y,�İstanbul,�2012).�Çalışmamızı�yaparken�daha�önceki�bu�
tercümelerden�özellikle�de�bahsedilen�bu�son�çalışmadan�ciddi�oranda�istifade�ettik.�Ama�
bu� tercümelerin� tümünde�konumuzla�alakalı� olan�Nebi� ve�Resul� ifadeleri� “peygamber’’�
şeklinde�çevrildiği�(nebi-resul�farkına�dikkat�edilmediği)�için�daha�çok�risalenin�aslını�dik-
kate�aldık.�Bu�vesile�ile�Hasan�el-Basrî’nin�hazine�değerindeki�bu�kıymetli�eserini�bir�kez�
de�biz�tetkik�etmiş�olduk.�

2 �İslamoğlu,�age,�s.11
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5� Bu�konuda,�bu�makalemizin�devamı�niteliğinde�müstakil�bir�çalışmamız�daha�olacaktır.��



6� �Risale,�s.1,�satır�6�

7� �Risale,�s.1,�satır�7



8 Aslında�bugün�bizim�Nebi-Resul�farkı�nedeni�ile�Kur’an’dan�öğrendiğimiz�bu�hususu,�kla-
sik�siyer�bilgisinden�ve�hatta�bu�siyer�bilgisini�sinemaya�aktaran�¿lmlerde�bile�görebiliriz.�
Bunun�için�sadece�Çağrı�¿lminin�bazı�sahnelerine�bakmak�dahi�yeterlidir.�Örnek�olarak;�
https://www.youtube.com/watch?v=YdGX5FUnzhs

9� Bu�mektup�hicri�75-86�yılları�arasında�yani�hadislerin�tedvinine�yaklaşık�20�yıl�varken�ya-
zıldı.�Çünkü�resmi�hadis�tedvin�çalışmaları�Emevî�halifesi�Ömer�bin�Abdülaziz�döneminde�
(h.99-101)�başladı.�Yani� bu� risale� yazıldığı� zaman�Emevî� sultanlarının� tedvin-tedeyyun�
sürecine�etkileri�henüz�yeni�başlıyordu.�Ama�bu�süreç�hadislerin� tedvin�sürecinde�daha�
da�belirgin�hale�geldi.�Emevî�döneminde�başlayan�ve�Abbasî�dönemindeki�Mihne/karşı�
Mihne�olayları�ile�hızlanarak�Selçuklu�dönemine�kadar�devam�eden�bu�sürecin�sonunda,�
günümüze�kadar�intikal�eden�resmî/hâkim�bir�din�anlayışı�ortaya�çıktı.�Mihne�olayları�son-
rasında�başta�Mu’tezilî�alimler�olmak�üzere�bu�anlayışa�aykırı� tezlere�sahip�tüm�alimler�
sürgün�edilirken�eserleri�de�sistematik�olarak� imha�edildi.�Oysa�Mu’tezili�alimlerin� çoğu�
ya�bir�Kur’an�tefsiri�ya�da�Kur’an� ilimleriyle� ilgili�bir�kitap�yazmıştı.�Ama�isimleri� İbn�Ne-
dîm’in�el-�Fihrist’i�ile�(İbn�Nedîm,�el-Fihrist,�s.�201-222)�diğer�tarih�kitaplarında�yer�alan�bu�
yüzlerce�eser�ne�yazık�ki�bugün�bizlere�ulaşamadı.�Çünkü�imha�edildiler.�Örnek�olması�
kabilinden,� sadece�Mustafa�Bilgin’in�doktora� tezinde� listelenen�Hicri� 1,� 2,�3,� 4,�5� ve�6.�
asırdaki�Mutezilî�müfessir�sayısı�–sırasıyla-�4,�15,�25,�17,�4’tür�(toplam�66�müfessir).�Ama�
bunların�içinde�bize�intikal�eden�sadece�h.6�asra�yani�son�döneme�ait�olan�Zemahşerî’nin�
el-Keşşaf�adlı�eseri�oldu.�Bunun�haricindeki�hiçbir�eser�bize�ulaşamadı�(bu�konuda�daha�
detaylı�bilgiler�için�bkz:�Mustafa�Bilgin,�Tefsirde�Mu’tezile�Ekolü,�basılmamış�doktora�tezi,�
Uludağ�Üniversitesi� Sosyal�Bilimler�Enstitüsü,�Tefsir-Hadis�Anabilim�Dalı,�Bursa,� 1991;�
Mehmet�Azimli,� İslam’ın�Özgürlükçü�Yorumunun� (Mutezile)� İktidarla� İmtihanı,� İslamî�Yo-
rum�Dergisi� (e-dergi),�2011;�Mustafa�Öztürk,�Kur’an’ın�Mu’tezilî� yorumu,�Ankara,�2014,�
s.10-25;�Hüseyin�Hansu,�İslam�düşüncesinin�öncü�okulu:�Mu’tezile,�Bilge�Adamlar�Dergisi,�
2008,Sayı:19-20).���������

10 Risale,�s.2,�satır�3

11� �Risale,�s.2,�satır�4



12� �Risale,�s.2,�satır�6,7

13� �Risale,�s.2,�satır�16

14� �Risale,�s.2,�satır�20,21 15� �Risale,�s.2,�satır�26,27



16� �Risale,�s.4,�satır�16,17



17 Hakikatte� ise�o�nebi-resul� farkı�nedeniyle� tüm�delillerini�Resulden�getirmiş�oldu.�Çünkü�
o�nebi-resul�farkına�vakıftı.�Ve�bu�kelimeleri�bağlamına�uygun�biçimde�kullanıyordu.�Ne-
bi-Resul� farkına�vakıf�olamayanlar�Kur’an’daki�Allah�ve�Resul� ifadelerini� iki� farklı�otorite�
şeklinde�algıladıkları�gibi�elbette�ki�Hasan�el-Basrî’nin�Kitap�ve�Resul�ifadelerini�de�böyle�
algılayacaklardır.�Çünkü�Hasan�el-Basrî� nebi-resul� farkına� vakıftı� ve� bu� kelimeleri� tıpkı�
Kur’an�gibi�bağlamına�uygun�biçimde�kullanıyordu.



18� Bu�konuda�daha�detaylı�bilgi� için�bkz:�Zeki�BAYRAKTAR,�Kur’an�ve�sünnet�ama�hangi�
sünnet,�Süleymaniye�vakfı�yayınları,�İstanbul,�2015

19� Risale,�s.1,�satır�6

20� Risale,�s.1,�satır�7

21� Risale,�s.2,�satır�26,27

22� �Risale,�s.3,�satır�28,29

23� �Risale,�s.4,�satır�16,17

24� �Risale,�s.5,�satır�27

25� �Risale,�s.6,�satır�21,23

26� �Risale,�s.2,�satır�17-19�



27� �Risale,�s.4,�satır�34,35

28� �Risale,�s.6,�satır�35-s.7,�satır�3

29� �Risale,�s.6,�satır�1;�“Münafıklar,�kendilerinin�sevdiği�geçim�bolluğu,�beden�sıhhati�ve�ben-
zeri�nimetler�geldiğinde,�“bu�Allah’tandır”�diyorlardı.�Fakat�başlarına�geçim�darlığı,�hastalık�
veya�servet�ve�evlatta�azalma�gibi�musibetler�geldiği�zaman,�“Bu�Muhammet�(a.s.l.a.m.)�
yüzünden�geldi”�diyorlardı.�Yüce�Allah�da�(onları� red� için)�şöyle�buyurdu:� “De�ki:�Hepsi�
Allah’tan�geldi.’’(Nisâ�4/78);�yani�hepsi�Allah’ın�¿illeridir.’’ 30� �Bkz;�9�numaralı�dipnot


